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REPUBLIC OF VANUATU 

THE. !RunK! ISLAND (SURRENDER OF THE LEASE) ACT No. ',4j OF 1982 

Assent: ,20/12182 
Commencement: 2411/83 

to provide for the' surrender of a lease in respect of two parcels Of land on 
ltiriki Island. 

I$.IIJ' ENACTED by the President and Parliament as follows :-

•• itsn:a JOOiOWERED TO SUII1lENDER LEASE 
L (1) The Minister responsible f.or lands is auth.orised to negotiate with 

the custOin owners an agreement for the surrender .of the lease held 
by the Government in respect .of tw.o pare.sls of land on the island of 
Iririki, Vila, described in the Schedule, together with the 
impro.vements· thereon. 

(2) The agreement may provide for the payment of only nominal 
eonsidera·tion for the surrender and the improvement·s. 

~cmMENT 
2'; Thi" Act ;shal1come into force on the date of its publica.ti.on in the 

Gazette. 

S C H E D U L E 

.Descr~ption of t1!e.two parcels of land on the island of lririki 

The first commencing at a point situated on the high water mark of the West 
. Coas·t, of IrLriki Island, and whose coordinates. are 10101m.OO' North and 
1.8984111.00 East, thence a ,Straight line. bearing ST, - for 328 metres (1630.5 
lin)<:.~) to. a point onthe'high water mark of the eastern coast of the island, 
dJlpice .. 'f.ollo1<ingthe .htgh·watermark6f the northern part of the Iririki 
Is'laildco thE! point of commencement and containing an area of 6ha •. 97a. 25ca. 
:(·t·'." lrd. 03p.) a littiemore or less with the dwelling house and 
ap:purtenanc-es' the'reon and the other. commences at concrete· block "B" whose 
coqrdinates are 10072m.556 North and 19283m.342 East, thence a straight line 
be'ilring 13~'-57' 29" for 28.029 metres (139.33 links) to concrete block "C", 
thence a straight line bearing 104',-11' 29" for 35.231 metres (175.11. links) 
to a point situated on the high water mark of eastern coast of Iririki Island, 
thence following the said high water mark in a general southerly direction to 
anothe'r point thence a straight line bearing 288'-10' 42" for 29,863 metres 
(.148.45 link$) to Concrete block "B", being the point of commencement and 
t.<:>n.taining an area of Oha. 10a.25ca 33 (1 rood and 0.54 perches), a littie 
mOre or less whh the dwelling houses, marine workshop and their respective 
lIp~uz:tenances. 



, , 
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'. REPUBLIQUE DE VANVAT~ 

LOI N0 41 DE 1982 SUR VILa'! D'IRIRIKI 
(.!lli!1lSE DU BAIL) 

Promulguee: 20/12/82 
Entr'e en vigueur: 24/1/83 

Stipulant 1a remise du bail octroye POlW deux parcelles de terre situees sur 

l'ilot d I Iririki. 

I.e President de la Republique et Ie Par'lament promulguent Ie texts suivant 

llooSE DU BAIL PAR LE MINISTRE 
1. 1) La Miniatre responsable des Affaires fonderes est autorilSe a 

negocier avec les pr'oprietairea coutuntlers un accord relatif a 1a 

remise du bail dont l'Etat est titulaire, octroye pour deux parcelles 

de terre situees sur l'i'.lot d'Iririki. a Port-Vila et decrites 

dans l' Annexe aws]. que lelWs ameliora tiona, 

2) L'accord oe peut stipuler qU'un paiement symbolique pour la remise 

et les ameliorations. 

ENTREE EN VIGUElJR 
~. 1.a pl'es<':'l1te Loi entl'en'l en vil!;ueur a 1a date de sa publication au 

Journal officiel. 

ANNEXE 

1~1l.£!.~~:d;911.s!,e9 deux pa,::s:;~!.11!'E.j.:L~el'r'!..~~~ d' Irir£ 

l,lne parcelle dont 1."1 limite est der.ini.e pat' un0 liene partant d'un point 

/:Iitue a 1a lim:i.te do 1a pluc1 h8.11te maree sur 1a cote ouest de 1'llot dont 

lee coordonoos aontlOlOl rn.OO N01'd etl8gf:lil m,OO Est, puis une ligne droite 

'I:Ie', 328 metres de long Q!i'ientee 8'(° jw,qu' a un point se trouvant a la limite de 

111 p1U8 haute mar'eo sur 1a cc,te est de l' hot, puis 1e long de 1a limite de 1a 

plus ha\1te n~e Sllr La cote nord de l' i10t juSqu' au point de deparot., soit 

uM supert'ic:J.e approximative de 6 ha. 97a. 25 ca y comprisrla mai~ d'habita­

tion et' les dependances, actuellement occupees .par 119 locataire ; 

It •. I ... 



Une parcelle delimitee par una premiere borone en beton "B" d~nt les coordon­

nees sont 100 72 m. 556 Nord ct. 19283 m 342 Eat, PLlis une ligna dr'Oite de 

28,029 metres de long orientee 13° 57' 29" abouti.''lsant it La borne en beton 

"C", puis une ligne droite de 35,231 metres de long orientee 104°11'29" 

menant a un point situ€. a la limite de la plus haute nJaree de la cote est de 

l'tlot Il"iriki ; le trace, suivant toujours la limite de la plus haute maree 
s'oriente alors verB le sud pour atteindre un autre point, et devient. ensuite 

om ligne droite de 29.863 metres de long ol'ientee 288° 10' 42" qui l"ejoint 
. . i 

lafborne en beton "B", .c'est.a-dire, Ie point de depart, Boit une superficie 

approximative de aha. lOa. 25. ca 33, Y cQ!l)J)ri .. i:l las lJlai.sons d'habitation, 

l'atelier de reparation de bateaux et leurs dependances l"espectives 112 tout 

entoure sur Ie plan joint au proesent docunent.d'un lisera vert. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

PUBLIC SERVICE DISCIPLINARY BOARD (PROCEDURE RULES) 
ORDER No59 OF 1982 '---"-'---

To ptovide for the procedure rules under which disciplinary matters are dealt 
with by the Public Service Disciplinary Board, and for matters connected 
therewith. 

IN EXER.CtSE of the powers contained in Section 15 of the Public Service' Act 
No.3 of 1981, and after consultation with the Public Service Coimmission, I 
hereby make the following Order :-

INTE'RPRETATION 
1. In this Order, unless the context otherwise requires :-

"Act" means the Public Service Act No.3 of 1981; 

"Board" means the Public Service Disciplinary Board established 
under section ~ of the Act; 

"Chairman ll means a member of the Commission appointed as Chairman of 
the Board under section 9 of the Act; 

"Member" means a member of the Board other than Chairman appointed 
under section 9 of the Act; 

"Written Statement l1 means a written statement produced in discipli­
nary proceedings and includes any annexures or exhibits referred to 
therein. 

SITTING OF THE BOARD 
2. (1) The Board shall sit at such times and places as the Chairman shall 

direct. 

(2) Subject to subrule (3), all proceedings before the Board shall be 
open to the public. 

.. ./2. 
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(3) The Board may in having regard to public interest direct that any 
proceedings or a part thereof be heard in private. 

REPRESENTATION BY LAWYER OR AGENT 
3. The officer charged with a disciplinary offence may be represented 

by a lawyer or an agent nominated by him. 

COMMENCEMENT OF PROCEEDINGS AND CHARGE 
·4. (1) Every proceeding before the Board shall be commenced by a charge 

brought by the Public Service Commission. 

(2) A copy of the charge shall be served on the officer Charged t0gether 
with copies of all statements or other documents relevant to the 
charge. 

(3) A charge issued under this Rule shall be in the form set out in Part 
1 of the Schedule. 

NOTICE BY THE OFFICER 
5. (1) If the officer charged requires the attendance of a witness whose 

statements have been served on him under Rule 4, he shall give 
notice thereof to the Chairman. 

(2) A notice under this Rule shall be in the form set out in Part 2 of 
the Schedule. 

WITNESS SUMMONS BE SERVED ON WITNESSES 
6. (1) The Chairman shall cause to be served on every witness a notice to 

attend the Board and to bring and produce to the Board su·ch 
documents and other things in his possession or under his control, 
if any, as shall be specified in the notice., 

(2) A notice under this Rule shall be in the form set out in Part 3 of 
the Schedule. 

... /3. 



NON-APPEARANCE OF OFFICER 
7. If the officer served with the charge does not attend the hearing, 

the Board may proceed with the matter in his absence. 

OFFICER TO BE CALLED UPON TO PLEAD 
8. (1) The substance of the charge shall be stated to the officer by the·;' 

Chairman and he shall be asked whether he admits or denies the' 
charge. 

(2) Subject to subrule (5) if the officer admits the charge, his 
admission shall be recorded as nearly as possible in the words used i 
by him, and the Board shall impose a punishment without hearingi 
further evidence, unless there shall appear to it sufficient cause," 
to the contrary. 

(3) If the officer denies the charge the Board shall proceed to hear the,; 
case as hereinafter provided. " 

( 4) If the 
guilty 

officer refuses to plead, the Board shall order a plea of notl 
to be entered for him. 

(5) Notwithstanding the foregoing provisions of this Rule upon an, 
admission of a charge by the officer the Board may make briefi' 
enquiry into the nature of the facts admitted and if the Board hasl. 
reason to believe that he may not be guilty of the offence charged, 
it shall substitute a plea of not guilty and proceed to hear the:; 
case."; 

PROCEDURE ON PLEA OF NOT GUILTY 
9. (1) If a plea of not guilty has been entered, the Board shall proceed t~ 

hear the witnesses. ~ 

(2) The officer or his laHyer or agent may .put questions to each witness.; 
produced against him. 

(3) If the officer is not represented by a lawyer or agent the Board' 
shall, at the close of the examination of each witness for the::, 
Board, ask the officer whether he wishes to put any questions to 
that witness and shall proceed accordingly. 

ACQUI'rTAL OF THE OFFICER WHEN NO CASE TO ANSWER 
10. If at the close of the evidence in support of the charge, it appears 

to the Board that a prima faci_e case is' not made out against th~ 
officer so as to require him to make a defence, the Board shal~ 
dismiss the case. 

THE DEFENC~; 

11. (1) If at the close of the evidence in suppOrt of thf charge, it appears 
to the Board that a case is made out against the officer 
sufficiently to require him to make a defence, the Board shall agai~ 
explain the substance of the charge to him and ask him whether he 
has any witnesses or other evidence in his defence, and the Board 
shall then hear any such witnesses and other evidence. 



I' 

J 
l 
!\ 

\11 ." 
I 
I ! 
;\ 
I' 
\ 
.~ 
,\; 

~ 

·i Ji' 
~ 

~ 
1i 

i 
~ 
~. 

~ 
'1 

~ 

! , 
,~ 

'::j-

f 
."';f 

,. ;\1 . 
. ~ 
.~ 

J 
::} 
§ 
" t • \'l', 
.~ 
i.! " 
~)i 
~ 

~~ 
!~, 

f(j 

/f!. 
it 
'1 ~" 

,-., 
N, 

',' 
(; 

« 
~ 
,.,;~ 

, 
'( 

" t 

i .. , 
:' 

f~ y 

W 

- 4 -

(2) If the officer produces witnesses in his defence, the Board shall 
have the right to question such witn~ssis.' , 

(3) If the officer states that he has witnesses to call but that they 
are not present at the hearing and the Board is satisfied that the 
absence of such witnesses is not due to any fault or neglect of the 
officer and that there is a likelihood that they could, if present, 
give material evidence on his behalf. the Board may adjourn the 
hearing and take such steps as it shall think fit to compel the 
attendance of such witnesses. 

EVlDENCEIN REPLY 
12. If the officer gives evidence in his defence introducing new matter 

which could not by the exercise of reasonable diligence have been 
foreseen, the Board may give evidence to rebut such matter. 

ADDRESSING THE BOARD 
13. (1) The officer, his lawyer or agent may address the 'Board at the 

commencement of the defence before the witnesses for the defence are 
ca lled. 

(2) After the close of the evidence for the defence and in rebuttal if 
any, the officer, his lawyer or agent may address the Board. 

(3) Where there are several officers charged the order of addresses to 
the Board by or on behalf of the officers shall follow the order in 
which their names appear on the charge • 

THE DECISION 
14. (1) ,ilien the evidence and the addresses, if any, have been completed the 

Board shall take a decision on each count of the charge. 

(2) Decisions taken by the Board in relation to any disciplinary charge 
shall be by simple majority. 

(3) Every decision of the Board shall be in the form set out in Part 4 
of the Schedule. 

(4) The Chairman shall r.ead out the decision of the Board in the 
presence of the officer and the Chairman shall forthwith inform the 
officer of his right of appeal under section 11 of the Act. 

DISCIPJ.INARY I'lllHSill>lliNTS 
15. (1) In every proceeding the Board may impose anyone or more of the 

following punishments as it shall think just -

(a) warning; 

(b) reprimand; 

(c) suspension of increment; 

(d) demotion; 

(e) temporary suspension from employment for a period not' exceeding 
six months, with any consequental loss of retirement benefits 
or a part thereof; 

(f) dismissal and loss of retirement benefits in whole or in part. 

9.~/5. 
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AMENDMENT OF CHARGE 
16. (1) Where it appears to the Board that the chal:ge i.s def~"ti.ve, the 

Board may make such order for the amendment of the charge as the 
Board considers necessary to meet the circumstances of the case, 
unless, having regard to the merits of the case, the required amend­
ments cannot be made without injustice. 

(2) An amendment may be made before a hearing or at any stage of a 
hearing before the close of the case against the officer. 

(3) Where in its opinion, any amendment, addition or replacement as 
specified in subrule (1) is likely to tal,. any party by surprise or 
may be prejudicial to the conduct of any person's case, the Board 
shall adjourn the 'hearing. 

ADJOURNMENT 
17. Before or during the 

hearing to a time and 
presence and hearing 
agents. 

hearing of any case Board may adjourn the 
place to be then appointed and stated in the 
of the officer charged and his l~\'lYers or 

MANNER OF RECORDING EVIDENCE BE1·'ORE. THE BOARD 
18. (1) In any hearing before the Board, the evidence of the witnesses shall 

be recorded in the following m3nner -

(a) the deposition of each witness shall be recorded in writing in 
English, French or Bislama by the Chairman, or in his presence 
and hearing and under his personal direction and supervision, 
and shall be signed by the Chairman and shall form part of the 
recordj 

(b) depositions 
question and 

shall not ordinari.ly be recorded in the form of 
answer, but in the form of a narrative; 

Provided t.hat the Cha,innan may, i.n his discretion, record or cause 
to be recorded any particlJlar Cluestion and answer; 

(c) whenever the evidence of a witness is given in English, French 
or Bislama, the Chairman may} if he is satisfied that he. is 
sufficiently convE'r.s.·'inL (.,rich these l,s:lguages, record or cause 
to be recorded- such eviJ~llce ill Any otller of the said languages 
without the use of interpreter. 

(2) When the Chairman has recorded thf~ €",'idel1ce of a witness he shall 
also record such remarks (i.E any) as he considers material 
respecting the demeanour of such witness whilst under examination. 

EVIDENCE TO BE TAKEN IN PRESENCE OF THE OFFICER 
19. (1) Except as otherwise expr2ss1y provir_k.d, all evidence taken in any 

hearing by the. Board sh-:d 1 DiC' t,;11;,:2:n in the presence of the offi.cer 

charg"d. 

(2) Hhenc'vE'r any evidence is given in a language not understood by the 
offi.cer charged, and he is present in person, it shall be 
interpreted to him in a langu~ge l!nderstood by him. 

(3) If the officer appears by lawyer and the evidence is given in " 
language other than English or French and not understood by the 
lawyers, it shall be interpreted to such lawyer in English or 
French. 

. .. ! 6. 
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(4) If the Chairman has sufficient knowledge of English, French or 
Bislarna, he may, without the use of inte,rpreter, translate from one 
into any other of the said languages with which he is conversant. 

(5) The law relating to hearsay evidence shall not apply to any 
proceedings before the Board. 

COMMENCEMENT 
20. This Order shall come into force on the date of its signature. 

MADE. at Port Vila the day of ~ 1982, 

~,' 
w. 

PRIME MI 
MINISTER OF PUBLIC SERVICE 
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SCHEDULE 

PART 1 

CHARGE 

DISC.IPLINARY CAUSE No. OF 198 

To: ________________ ~-------------of 

1. You are hereby charged that on or about 198 

at ______________ ~ _____ you 

such acts *or ornissiorts* being contrary to ____ -----------------------

2. And you' are hereby required .to aUend before the Board at 

on the day of 19 , at the hour -
of in the noon, and so from day to day 

until the charge(s)* against· you is heard, to answer to the· said 

charge(s). 

DATED at this day of 198 

Chairman 

------------------------------------------------------------------~-----------

NOTE: 

To be completed by the officer or lawyer or agent representing him. 

I hereby accept and acknowledge receipt of the charge(s)*. 

Signature 

(Detach this Note and return to the Board) 

. (*delete whichever is not applicable). 

Date 

. .. /8. 
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PART 2 

NOTICE OF INTENTION TO CALL WITNESS(ES) AT THE HEARING 

DISCIPLINARY CAUSE No. OF 198 

In the matter of 

and in the matter of the Public Service Disciplinary Board (Procedure Rules) 

Order N0'59 of 1982. . 

To Chairman 

Whereas on the day of 198 , I recd ved a copy of 

the charge together with copies of statements by witnesses in this matter; 

I therefore intend that the following witness or witnesses whose statements I 

have to be present and be called at the hearing -

DATED at _____ _ this _____ dayof 198 

Signature 

••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 0 •••••••••••• 

NOTE: 

To be completed by the Chairman or any Member or any officer thereof accepting 

service. 

I hereby accept and acknowledge receipt of this Notice. 

Signature Date 

(Detach this Note and return to the officer or to his lawyer or to his agent) 

... /9. 
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PART 3 

WITNESS SUMMONS 

DISCIPLINARY CAUSE No. OF 198 

In the matter of 

and in the matter of the Public Service Disciplinary Board (Procedure Rules) 

Order No.59 of 1982. 

To : ________________________________ of 

You are hereby required to attend before the Board at 

__________ da y 0 f ______ ------------198 at the hour of ------on the 

in the noon, and so from day to day until the charge in the above 

matter has been heard, to give evidence on "behalf of 

-------a9d also to bring with you and produce the following :-

DATED at ________ ~_ this day of 19 

Chairman . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
NOTE 

To be completed by the officer or his lawyer or agent, and any other person 

who has been served with this notice. 

I hereby accept and acknowledge receipt of this Witness Summons. 
I 

Signature Date 

(Detach this Note and return to the Board) 

- ... /10. 
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PART 4 

ORDER ON DETERMINATION OF CHARGE 

DISCIPLINARY CAUSE No. OF 198 

In the matter of 

and in the matter of the Public Service Disciplinary Board (Procedure Rules) 
Order No.59 of 1982. 

WHEREAS A charge having been brought by the Publ.ic Service Commission 
that 

of __________________________________ __ did -------

AND WHEREAS th~ Board having inquired into the truth of the charge; 

AND WHEREAS the Board on finding the charged not proved/proved 

NOW THEREFORE IT IS HEREBY ORDERED AS FOLLOWS ,-

GIVEN under our hands at ____ _ this _____ day of ______ _ 198 

Chairman Member 

Member Member 

Member 



REPUBLIQUE DE VANUATU 

ARRETE N° 59 DE 1982 SUR LE CONSEIL DE DISCIPLIIlE p~ 

LA FONCTION PUBLIQUE (REGLES DE ERO~~~~) 

Stipulant les regles de procedure disciplinaire auxquelles doit se 
conformer le Conseil de discipline de ·la Fonction publl.que et fixant 
diverses questions connexes. 

LE PREMIER MINISTRE 

Vu l'article 15 de la Loi nO 3 de 1981 sur le Fonction publique et sur 
consultation de la Commission de la Fonction publique, 

A R RET E 

DEFINITIONS. 

1 • Dans le present Arrete, sous reserve du contexte : 

"Conseil" signifie le Conseil de discipline de la Fonction publique 
institue en vertu de l'article 9 de la Loi ; , 

"Declaration par ecrit" signifie une declaration par ecrit produite 
au cours des debats du Conseil et inclut toutes annexes ou pieces 
a conviction sty rapportant. ; 

"Loi" signifie la Loi nO 3 de 1981 sur la Fonction publique ; 

"Membre" designe un membre du Conseil de discipline autre que Ie 
president et nomme aux termes de l'article 9 de la Loi 

"President" designe un membre du ConseE nomme a cette charge aux 
termes de l'article 9 de la Loi. 

SEANCES DU CONSEIL. 
2. 1) Le Conseil siege en temps et aux lieux fixes par le president. 

2) Sous reserve des dispositions du paragraphe 3) tous les debats 
du Conseil sont publics. 

3) Le Conseil peut, dans l'interet public, ordonner que les debats ou 
une partie des debats aient lieu a huis clos. 

REPRESENTATION LEGALE. 
3. L'agent faisant l'objet d'une action disciplinaire peut etre 

represente par un homme de loi ou un mandataire de son cnoix . 

... 1 ... 2 



- 2 -

INITIATIVE D'UNE ACTION ET MOTIF DISCIPLINAIRE. 
4. 1) Tout cas soumis au Conseil de discipline donne lieu a la 

formulation d'un motif disciplinaire par la Commission de la 
Fonction publique. 

2) Une copie du,motif disciplinaire doitetre servie a l'agent 
concerne ainsi que les declarations ou documents connexes. 

3) Le motif disciplinaire delivre en vertu de cette Regle doit 
etre formule conformement au modele figurant au Titre 1 de 
l' Annexe. 

NOTIFICATION PARL'AGENT. 
5. 1) Si l'agent faisant l'objet de l'action disciplinaire requiert 

la presence d'un temoin dont les declarations lui ont ete 
signifiees aux termes de la RegIe 4, il doit donner notification 
au president. . 

2) La notification servie en vertu de la presente RegIe doit etre 
conforme au modele figurant au Titre 2 de l'Annexe. 

CONVOCATION DES TEMOINS. 
6. 1) Le president do it faire adresser a chaque temoin une convocation a 

l'audience du Conseil ainsi qu'une demande de presentation des 
documents ou pieces a conviction, en sa possession ou sous son 
contrale, specifies dans la convocation. 

2) La convocation servie en vertu de la presente Regle doit etre 
conforme au modele figurant au Titre 3 de l'Annexe. 

DEFAUT DE COMPARAITRE. 

7. Si l'agent auquel a ete notifiee l'action disciplinaire ne se 
presente pas devant Ie Conseil, ce dernier peut examiner Ie 
cas en son absence. 

ACCEPTATION OU DENEGATION DU MOTIF DISCIPLINAIRE PAR L' AGENT. 
8. 1) Le president specifie a l'agent la nature de l'infraction 

disciplinaire et lui demande s'il reconnait les faits ou les 
recuse. 

2) Sous reserve des dispositions du paragraphe 5) dans Ie cas ou 
l'agent reconnait les faits, sa declaration doit etre enregistree 
telle quelle et le Conseil impose une sanction sans demander de 
preuves, sauf s'il estime ces preuves necessaires en depit de la 
reconnaissance des faits •. 

• .. / ..... 3 
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3) Si l'agent nie les faits, Ie Conseil procede a l'audience du 
cas conformement aux regles stipulees ci-dessous, 

4) Si 1 'agent refuse de se prononcer', le Cons~,i1 demande un debat 
sur Ie fond. 

5) Nonobstant les dispositions prealables de la presente Regle, si 
l'agent reconnait les faits qui lui sont reproches, Ie Conseil 
peut se renseigner brievement sur la nature des faits r'econnus et, 
s'il a des motifs suffisants pour douter de 'la culpabilite de 
1 'agent , proceder a l'audience du cas. 

PROCEDURE D' AUDIENCE EN "DENEGATION DE CULPABILITE". 

9. 1) Si l' agent se declare non coupable, le Conseil entend 16s 
temoins. 

2) L'agent 01.1 son representant legal 01.1 son mandat~ire peut questionner 
chaquetemoin a charge. 

3) Si l'agent n'est pas represente pap un. homme de loi ou un 
mandataire, Ie Conseil, a la fin de l'audition de chaquetemoin, 
doit demander a l'agent s'il desire posep des questions a ce 
temoin et proceder en consequence. 

NON LIEU. 

10. Si, 1\. la suite des dispositions des temoins a charge, le Conseil 

DEFENSE. 

ne peut etablir de fondement a I' action disciplil1aire, i1 annule le 
cas. 

11. 1) Si a la suite des depositions des temoins a charge, le Conseil 
etablit un commencement de preuve justifiant la poursuite de 
l'audition ducas, il expose de nouveau a l'agent la nature du 
motif disciplinaire, lui demande s'il peut produ:Lre des temoins 
a decharge ou toute autre preuve pour sa dE5fense et entend ces 
temoins 01.1 examine ladite preuve. 

2) Le Conseil a Ie droit d'interroger les temoins de. la defense. 

3) En l'absence des temoins cites par l'agent, si le Conseil estin~ 
que leur absence n'est pas due a une negligence de l'agent et 
presume que ces temoins pourraient fournir une preuve valable 
en sa faveur, il peut ajourner l'audience et pren(\pe lea mesures 
necessaires pour obliger ces temoins a se presentel-, 

, • ~ /,,~ .• 4 
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REFUTATION DE PREUVE. 
12. Si l'agent, dans sa defense,fournitUne preuve qui introduit 

un element nouveau et imprevisible, Ie Conseilpeut donner une 
contre-preuve refutant l'argument. 

ADRESSE AU CONSEIL. 
13. 1) L'agent, son representant legal ou son mandataire peut presenter 

une adresse au debut de la defense, avant 1 'audition des temoins 
a decharge. 

2) En conclusion des temoignages pour la defense et en cas de 
refutation eventuelle, 1 'agent, son representant legal ou son 
mandataire peut presenter une adresse au Conseil. 

3) Lorsque Ie Conseil examine plusieurs cas disciplinaires les 
actresses des agents au Conseil suivent l'ordre d'appel des noms 
des agents, tels qu'ils figurent au·.motif disciplinaire. 

DECISION. 
14. 1) Lorsque les temoins ont ete entendus et a la suite des adresses 

eventuelles Ie Conseil decide en regard de chaque motif discipli­
naire. 

2) Les decisions du Conseil sont prises a la majorite simple. 

3) Toute decision duConseil doit etre formulee selon le modele 
figurant au Titre 4 de l'Annexe. 

4) Le president lit la decision du Conseil en presence de l'agent 
et l'informe de son droit d'appel en vertu de l'article 11 de 
la Loi. 

SANCTIONS DISCIPLINAIRES. 
15. 1) Chaque cas disciplinaire peut faire l'objet d'une ouplusieurs 

des sanctions suivantes imposee par Ie Conseil : 

a) avertissement 

b) blame j 

c) suspension d'augmentation 

d) . retrogradation j 

e) suspension temporaire d'emploi pour une periode ne depassant 
pas six mOis, entrainant la perte de tout ou partie des 
avantages sociaux s'y rattachantj 

f) revocation entrainant la perte de tout ou partie des droits 
acquis lors de la cessation d'emploi. 

.. .. / .... 5 
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MODIFICATION DU MOTIF DISCIPLINAIRE. 

16. 1) Si Ie Conseil estime. le motif d 'action disc;iplina:i.re defectueux, 
il peut rendre une ordonnance enjoignant la modification dudit 
motif, conformement .aux circonstances sauf si, en raison de la 
nature du cas, les amendements requis ne peuvent etre effectues 
sans injustice. 

2) Tout amendement doH etre effectue avant l'audience 01.1 en cours 
d'audience avant la cloture de la procedure. 

3) Le Conseil peut ajourner l'audience stil estime qu'un amendernent, 
addition ou substitution quelconque specifie au par'agr'aphe 1) 
peut surprendre l'une des parties ouporter prejudice au deroulement 
de la procedure disciplinaire. 

AJOURNEMENT. 

17. Avant ou pendant l'audience d'uncas disciplinaire, Ie Conseil 
peut ajourner l'audience en specifiant la date et Ie lieu d~ la 
reprise d' audience en presence du defendeur, de se:s representants 
legaux ou de ses mandataires. 

MODALITE D'ENREGISTREMENT DES DEPOSITIONS DEVANT LE CONSEIL. 
18. 1) Dans toute procedure disciplinaire, les depositions des temoins 

doivent etre enregistrees comme suit : 

a) 'la deposition de chaque temoin, enre&istree p~c ecrit en 
anglais, fran9ais ou bichelamar par Ie president ou en 
sa presence et sur ses.indications, revetue de sa signature, 
fai t partie du dossier 'i 

b) les depositions ne doivent pas etre enregistrees sous forme 
de question et reponses mais sous forme de compte rendu, sous 
reserve de la possibilite,pour le president d'enregistrer ou 
de faire enregistrer toutes questions et reponses particuli;9res 

c) le president peut, s'il a une connaissance suffisante de 
1 I anglais, du fran9ais 01.1 du bich'§llamar', enregistrer ou faire 
enregistrer dans ces langues les depositions faites dans 
l'une de ces langues pqr un temoin sans l'aide d'un interprete. 

2) En enregistrant la deposition d'un temoin, le.president doit 
egalement noter les remarques eventuelles qu'il considere comme 
revelatrices du comportement dudU temoin au cours de l'interro­
gatoire. 

DEPOSITIONS EN PRESENCE DE L'AGENT. 
19. 1) Sous reserve de disposition contraire expresse, toutes les 

depositions en cours d'audience du Conseil doivent avoil:' Heu en 
presence de l' agent faisant l' objet d I une action disci.pHnai!'e, 

.• . 1 ... 6 
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2) Lorsque l'agent concerne est present a l'audience, toute 
depositionfaite dans une langue qu'il ne comprend pas doit 
etre interpretee.dans une langue qu'il comprend. 

3) Si l'agent est represente par un homme de loi.et si le temoignage 
est donne dans une langue autre que l' anglais ou le francais 
que le representant legal ne comprend pas, ce temoignage doH 
etre interprete en anglais ou en francais. 

4) Si le president a une connaisSance suffisante de l'anglais, 
du francais ou du bichelamar, il peut, sans l'assistanced'un 
interprete, traduire de l'une a l'autre desdites langues qui 
lui sont.familieres. 

5) La regle relative a la deposition sur la foi d'autrui ne s'applique 
pas a la procedure du·Conseil. 

ENTREE EN VIGUEUR. 

20. Le present Arrete entrera en vigueur a la date de sa signature. 

Fait a Port-Vila Ie It- dece'lY\b'l"'¢' 1982. 

w. Hadye Lini 
Premier ministre et ministre 
de la Fonction publigue. 

· , 



AN NE X E 

TITRE 1 

MOTIF DISCIPLINA1RE 

CAUSE DISCIPLINAIRE N° DE 198 

M/Mme/Melle position administrative 

1 • Par les . presentes vous etes rendu (e) . responsablf.> ,!1e. l' Ides . 

infraction.(s) disciplinaire(s), par commission/omiss;i.qn, . 

specif'ieesdans (autorii;'eet refel'encs). 
~ ______________ 198 

a Vous 
~-----------------------

:l 

, ',' 

2. Vous etes, en consequence, requis(e) de vous presentSl' devaJ}t le 

Conseil de discipline a (lieu) le _. ___ 19 __ _ 

a heures et les jours d I audience sui V2,nts, pour 

presenter votre defense. 

Fait a __ -'-_________ le ___ _ 198 

NOTE A remplir par l'agent ou son representant legal (),u.son"man)iataire. 

J'accuse reception de la notification du/des moUf(s) II de cause 

distiplinaire. 

Signature 

(a detacher et.arenvoyer 

au Conseil) 

Date 

(rayer Ie nombre inutile) 



TITRE 2 

NOTIFICATION DE PRODUCTION DE TEMOINS A L 'AUDIENCE 

DE LA CAUSE· DISCIPLINAIRE N° 

Concernant __________________________ _ 

et en reference a l'ArretenO 59 de 1982 sur leConseil de discipline 
(Regles de procedure), 

Monsieur le President, 

Attendu que le 198 __ j'ai re~u copie du motif disciplinaire et 
des declarations du temoin/des temoins, 

Je requiers la presence a l'audience des temoinssuivants dont les 
declarations m'ont ete.signifiees : 

Fait a le 198 __ ------ ---------

Signature 

----------------------------------------------------- ... ------------------""'-.... ..,.-"'., .. ~,,,.,.,,. 
'-;""<-

~ A remplir par le president ou tout membre ou personnel agissant 

en SOil nom. '.i' , 

J'accuse reception, par les presentes, de la notinca~ion ci-dessus. 

-------------- - - --
Signature Date 

(A detacher et a renvoyer a l'agent, son representant legal'bu son mandataire). 



TITRE 3 

ASSIGNATION DES TEMOINS 
GAUSE DISGIPLINAIRE.N° DE 198 

Conce~t ________________________________________ ~ __________ __ 

et en reference a l'Arrete nO 59 de 1982 sur le Conseil'de discipline 
(Reglesde procedure). 

M/t-tne/Melle position administrative 
Vous etes requis· par les presentes de vous presenter devant le Gonseil 
a (lieu) le 198 a _________ -'-________ _ 
heures et les jours d'audience.suivants pour temoigner au nom de , 
_____________ Vous etes egalementrequis(e) de produire les 

pieces suivantes : 

Fait a _____ le ______________ 198 

NOTE -_. 

President 

A remplir par 1 'agent , son representant legal ou son rnandataire 
et par toute personne a qui la presente notification est delivree. 

Par les presentes j'accuse reception de la' citation a comparaitre 

ci-dessus. 

Signature Date 

(A detacher et a renvoyer au Conseil) 



TITRE 4 

DECISION DISCIPLINA:r:RE 

CAUSE.DISCIPLINAlRE.N° DE 198 

COncernant ______________________________________________ _ 

et en reference a l'~ete nO 59 de 1982 sur le COnseil de discipline 

(RegJ.es de procedure). 

ATTENDU ~UE La Commission de la Fonction publique a intime a 
M/Mne/Melle ,(position administra ... 
tive) ________________ , le motif disciplinaire 
sUivant : ...;... _________ ...;... __________ _ 

ET ATTENDU QUE le Conseil a procede a l'investigation des faits; 

ET ATTENDU QUE" le conseil a declare le motif disciplinaire etablil 

non etabli ; 

EST ORDONNE PAR LES PRESENTES 

Signa le __________ 198 __ 

President Membre 

MQlnbre Membre 

... ".1' 



REPUBLIC Of VANUATU ----_ .... _-------

Hotel and Licenaed Premius Tax Act (~ti£l!.) 

Order No. 62 of 1962 

To exempt certain persons lind licensed premises and tg SXII!l!Ipt certain 
goeds and services frolll the provisions of the Hotel lind Licilnsed 
Premises Tax Act No.2 of 1982. 

IN EXERCISE of the power contained in sectioll 19 of ths Hctal Iilnd 
Licenaed Premises Tax Act No, 2 of 1982, I hereby make the following 
Order 1-

1. The persons specified in column A era exempted frolll the 
requirements af the Act in respect of the premisss epscifiild 
egainst their respective namas in column B. 

2. 

Francis King 
V. Long Wah 
Danial Turpin 
Paul Hofmsister 
Hide-Away Island Resort 

Ltd 

L I Espsdon 2 
Cookie Bel' 
Claire StIlta 
.Airport Bar, Bauerfield 

Island Shop 

Peraons operating Hotels and licansed premises iD~.l~~?ths 
leland-of £fat~ are exempted from the tequirementa of the Act. 

3. The Committee or owner of each of the following ie exemptad 
from the requirements of the Act in respect of t.he following 
premises of their associstion or club 1-

Amicale das Anciens Combattenta 
Benson Club 
Graves Club 
Port Vila Yacht Club 

4. The following goods and services are exempted from the 
requirements of.*he Act 1-

(a) Charges for sporting activities euch as squash, tenni6, 
billiards and snooker and membership fees at Clubs or 
Associations of a social, sporting or cultural netura 
where the main purpose of such Clubs or a8Boci~tien. is 
not the making of profit. 

(II) The Intercontinental Hotel is examp.ted in respect of 
fooda supplied to Air Nauru and Air Vanuatu for 
consumptiDR by passangers thereof on international fllght®. 

e •• /2. 
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(c) Chargee mada at hotals, ~here the hotel proprietor acts 
only as booking and collecting agsnt for ssparate 
business entities providing ancillary services of watar 
sports, tours and hire cars. 

(d) Rents and licence fees paid to noteliers by seperets 
businass entities providing shop facilities in hotel 
forecourts. 

(e) The valus of goods snd services provided free end the 
valua of discounts givan where these are provided or 
given for edvertising or business promotion purposes, 
or for ths purpose of promoting the educetion or training 
of staff in the hotel or related industries. 

The Hotel and Licensed Premises Tax Act (Exemption), Order 
No. 12 of 1982 is hereby repealed. 

This Order shall come into force on Jenuary 1, 1983. 

.fl8.Q£ at Port Vila this 3/<r day of December, 

Acting Prime ~inister of Finance, 
Commerce, Industry and Tourism 

1982 • 

, ,. 



REPUBLIQUE DE VANUATU 

Arrete d' application nO 62' de 1982 de la Loi relative 
~ la Taxe sur le chiffre d'affaires des h6tels et 

debits de boissons 

Exemptant certaines personnes et etablissements ainsi que certaines 
categories de marchandises et de services des dispositions de la 
Loi nO 2 de 1982 relative ~ la taxe sur le chiffre d'affaires des 
h6tels et debits de boissol'l'i>. 

Le ministre des Finances 

Vu les dispostions de l' article 19 de la Loi nO 2 d'e 1982 relative 
~ la taxe sur le chiffre d' affaires des h6tels et debits 'de boissons, 

A R RET E 

1. Sont exempteesdes exigences de la Loi les personriesdcnt les noms 

figurent"gans la colonne. A, en regard des. etablissements specifies 

dans la colonne B. 
A 

Francis King 
V. Long Wah 
Daniel Turpin 
Paul Hofmeister 
Hide-Away Island Resort LTD 

B 

L'Espadon 2 
Cookis Bar 
Clair'e store 
Airport Bar, Bauerfield 
Island Shop 

2. Les exploitants des h6tels ou etablissements situes hoI's de 
l' He de Vate sont e~empMs" des exigences de la loi. 

3. Les Comites ou proprietaires de chacune des associations et clubs 
suivants sont exemptes des exigences de la loi. 

Amicale des Anciens Combattants 

Benson Club 
Graves Club 
Port-Vila Yacht Club 

••• / ••• 2 
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4. Les rnarchandj,seseLser~iCesSU1\Tantes sont .exemptes des exigences de 1a loi 

a) tarifs d'act:1'irit~s sportives telles que squash, tennis, 

billards, droits d'adhesion l des clubs ou associations 
l but culture 1 , sportif ou social lorsque l'objectif 

principal de qes 'Clubs ou associations n'est pas Ie profit. 

b) l' hotel Int.ercontinental est exempte de taxe sur les repas 

fournis l Air Nauru et Air Vanuatu pour les passagers inter­
nationaux. 

c) tarifs hoteliers .lorsque Ie proprietaire agi t uniquement 

r. comme intermediaire en recouvrant les sommes dues l des 
firmes commerciales distinctes fornissant des services 
auxiliaires de sports nautiques" tours et location des voitu­
res. 

d) loyers et patentes payes aux hoteliers par des firmes 
commerciales distinCtes exploitant des boutiques dans les 
lieux d'acces l l'hotel. 

e) valeur des articles et services offerts gratuitement l 
l'achat ou l titre de promotion ou encore en vue de favo­
riser l'education ou la formation du personnel de l'hotel 
ou des industries ass'oci·ees. 

5. L'Arrete d'application nO 12 de 1982 d.e,la Loi relative l la 
taxe sur Ie chiffre d'affaires des hotels et debits de boissons 

est abroge. 

"- -~."'" 
6. Le present Arrete entrera en vigue'1!Ilr,. Ie 1 janvier 1983. 

Fait l Port-Vila Ie 31 decembre 1982. 

K. Kalsakau 
Ministre des Finances, qu Comme~ce, 
de l'Industrie. et du Tourisme 

" ;. 
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, , , REPUBLIC Of- Vi-\I\IUATU 

COMPANIES REGULATION (CAP. 9). 

tAKE ,NOTICE Pursuant to section 369 of the tomp~nia. Regulatlcin ' 
(Cap. 9) the names of:-

H11~I\RC PRQC:iJ1SES 1.11'4 iT!:;].. 

S.D.V. INVESTMENTS LIMITED 

Have been struck off the Register of Companies at PbrtVll_, 
Vanuatu" end the companies dissolved. 

Dated at Vila This 12Th dey of Januarv 1983. 

T AKE ~J[; TI CE 

(CaD. 9) the 

COMPANIES REGULATION (CAP. 9), 

Pursuant to section 369 Of: th~ ~ompanies Regulation 
namES of:-

," -i. • 
IDNARC PROCeSSES LIMITED 

".,' .J' -

S. D. V. I :'.iV' ::.nit: fllTS LIi'!ITED 

Have been struck off the Register of Companies at Port Vila, 
J5~uatu, and the comoanis8 dissolved. 

D8t~d at Vila Thi2 12Th'dsV of January 1983. 

1. 
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.GAZETTE. NOTICE 

NOTICE. OF FIRST MEETINGS OF CREDITORS AND CONTRIBUTORIES 

.... ~. 

'.~ . 

IN ''!HESI)'PREME COURT 
OF VANUATU NO 15'hlF 1982 

f/$: Surya Enterprises Limited 

, -~ 
" .<' 

~~l', '};',REGISTERED OFFICE: C/- Pilotte Nominees,. Law House, Vila. 

~j~,:;i~~t;~A~E OF BUSINESS: 
..' '," ':" :,' 1_.,";, 

"i 'i>\l:t~bING"UP ORDER I 

}~),:' 'FIRST':MEETING OF 
CREDlTOns: 

, .. 

FIRST MEETING OF 
CON.TRIBUTORIES : 

PLA.CE oF MEETINGS: . \ . . 

" " , 
.1- :j 

,,'-
r· " ." or: ,. ;1<,. 

Trade representatives an~ComIR:i.66ionagen:ts et'a • 

1\ 
24th November 1982. 

on Tuesday 22nd February 1983, 

. , :: 

on Tuesday 22nd February 1983, AH9';30a~·m .• 
5"t' , 

18th 

",; . 

THE OFFICE OF THE OFFICIALREC),;IVER, 
Opposite the 5u erne Court,. P.O. Box 92,-

DAY OF January 1983. 




